
証明交付・閲覧申請書 ポルトガル語　　　Ｐｏｒｔuｇｕ êｓ

関　市　長　　宛

どなたのものが必要ですか？      Quem é o solicitante?

（Use também em saso de PROCURAÇÃO ）

KATAKANA 平成　　　　　年中

氏名 Nome

（法人名・代表者氏名） 印 Carimbo ou Assinatura

↑法人は代表者印

　ア 平成　　　　年度　　

私は、下記の者を代理人として右の申請に関する一切の権限を委任します。

　イ 平成　　　　年度　　

　ウ 平成　　　　年度　　

代わりに来られた方（代理人）    Procurador

　エ 月決算

ＴＥＬ

★オ

フリガナ

岐阜

□  　４．固定資産評価証明 　　　　　通 　　 必要な資産の所在地番等

□  　５．公課証明 　　　　　通

　 ６．土地家屋証明 　　　　　通 関市

★７．営業証明 　　　　　通

　 ８．固定資産評価通知 　　　　　通 関市

　 ９．その他証明 　　　　　通

　　　 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

□市営住宅入居  １０．閲覧

ア 名寄張 ★イ 字絵図

★ウ その他（　　　　　　　　　　　　）

  Pensão alimentícia

手数料

★印の申請には押印の必要はありません。 税務課 Zeimuka

本人確認　　免・パ・外・住・保・学・納・（　　　）・職員確認

受付・処理

□扶養認定 □奨学金・授業料　Bolsa de
estudos ou taxa de aula

□車両登録
Registro de ve ículo

住所 Endereço

その他    Outro   (                                )

申請人との続柄      Rela ç ã o de parentesco com o solicitante

   Apartamento da prefeitura

何に使いますか？（使用目的）  Objetivo

□年金  Pens ã o□融資  Financiamento □登記   Registro

Emiss ã o de documento ・ Requerimento de comprovante

Data:　　　　　年Ano　　　　月M ê s 　　　　　日Dia申請

２．課税所得証明
compr. de tributa ç ã o de renda

市県民税 imposto
municipal e estadual

３．納税証明  comprovante do pagamento de imposto

該当する番号に○をつけてください。 Assinale com 「○」o documento que deseja:

　　　　　通 folhas

何が必要ですか？　  O que deseja solicitar?

平成　　　　　年中

Durante o ano

□車検  Shaken

　　　　　通 folhas

　　　　　通 folhas

Durante o ano

生年月日　Data de nascimento　　　　　　　　年Ano 　　　　　　月M ê s 　　　　　　日Dia生

（　　　　　　年度）Ano fiscal

１．所得証明
comprovante de renda

住所  Endere ç o

車両番号No. da placa軽自動車税 imposto de ve í culo

　　　　　通 folhas

　　　　　通 folhas

　　　　　通 folhas

国民健康保険税 taxa
do seguro de sa ú de

法人市民税 imposto
de pessoa jur í dica

固定資産税 imposto
sobre bens im ó veis

□児童手当
Ajuda de custo infantil

□相続   Herança □その他　（　　　　　　　　　　　）
Outro

ａ　　車検用
Para uso do shaken

b　　その他 Outro

Eu, confiro amplos poderes ao procurador para requerer os documentos alistados abaixo. 

氏名   Nome

印    Carimbo

同居の親族   Fam í lia que mora junto

□保証人  Fiador


